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ASOCIACION NOTARIOS,
RONDA UNIVERSIDAD

Ronda Universidad, 35, 1°¢ 12
Tels. 93 3024000-93 3024278
Fax.93 301 14 56
08007 BARCELONA.

NOMERO CIENTO VEINTICUATRO
CUMPLIMIENTO DE ACUERDOS SOCIALES. —-—~~-—~—=-——~
(PODER) ~=====m === = e e e e
OTORGANTE: “VINALLOP INVESTMENTS, S.L." ~————~-
EN BARCELONA, mi residencia, a seis de Febrero
de dos mil doce. ——-——--mmre e e
Ante mi, JAVIER MARTINEZ LEHMANN, -—=---——-—--
Notario del Ilustre Colegio Notarial de Cataluila,
COMPARECE: ~~—~~— o m e s e e e
DONA MARIA LAURA FERRER AGNONE, mayor de
edad, casada, Abogado, con domicilio profesional en
08007-Barcelona, Paseo de Gracia, 21, 4?* planta,
con D.N.I. numero 23816083C. -~—-—-——-—-mmmmmmme
INTERVIENE en nombre y representacidén, en su
calidad de Secretaria del Consejo de Administraciédn
de la compaifiia mercantil, de naCionalidad espanola,
denominada “WINALLOP INVESTMENTS, S.L."” -Sociedad
Unipersonal~, domiciliada en 08007-Barcelona, Paseo
de Gracia, 21, 4?2 planta, constituida por tiempo

indefinido mediante escritura autorizada por el
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Don Agustin Iranzo Reigqg, el

Notario de Barcelona,

dia 13 de agosto de 2.009, bajo numero 1076 de

entre otros, la

protocolo, que tiene por objeto,

adquisicién, tenencia, disfrute, y administracién,

direccidédn y gestién de titulos valores y/o acciones

representativas de los fondos propios de sociedades
etc.

salvo instituciones de inversidn colectiva,
al

INSCRITA en el Registro Mercantil de Barcelona,

hoja numero B-384272. Con

tomo 41421, folio 115,

- > = o e > k. s o P T e e P —

C.I.F. numero B-65161572.

Fue nombrada para dicho cargo, por tiempo

indefinido, por acuerdos adoptados por el socio

unico, en su reunidén del dia 4 de julio de 2.011 y

por el Consejo de Administracidén en la misma fecha,

elevados a publico mediante escritura autorizada

por el Notario de Barcelona, Don Vicente Pons
Llacer, el 13 de Julio de 2.011, numero 1.958 de

protocolo, copia auténtica de la cual, que causd la

inscripcién 62, en el mencionado Registro

- —— .~ " — ot v

Mercantil, me exhibe en este acto.

facultada para este acto por

Y debidamente
acuerdo del Consejo de Administracién de 1la
sociedad, en su reunién celebrada el dia 2 de

de 2.012, segin justifica con una

febrero
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certificacién gque del mismo me entrega, expedida
por a propia seflora compareciente, Dofla Maria
Lauya Ferrer Agnone, con el Visto Bueno del
Pr¢sidente, Don Gerard Garcia-Gassull Rovira, cuyas
firmas 1legitimo, en cuanto a la de la Sra. Ferrer
gnone, por haber sido puesta en mi presencia y en
cuanto a la del Sr. Garcia-Gassull, por conocerla,
y cuyo certificado dejo unido a esta matriz para
insertarse en sus copias. —————-—m—m—m— e o

Se halla legitimada para el presente
otorgamiento en virtud de su meritado cargo, cuyas
facultades Jjuzgo suficientes para el otorgamiento
de la presente escritura de CUMPLIMIENTO DE
ACUERDOS SOCIALES., —~~--—————-————mmmmmm e —

Asevera la Sra. compareciente la plena vigencia
de sus facultades representativas, asi como la
capacidad legal de su representada, y que los datos
de identificacién de la sociedad representada,
especialmente su objeto social y domicilio no han

variado respecto de los <consignados en 1los
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documentos  exhibidos al suscrito Notario y
expresados anteriormente, ----—--~----—-m-——m—n——o——

La identifico por su documento de identidad que
exhibe vy, segin interviene, juzgo con capacidad
legal para formalizar la presente escritura pidblica
de CUMPLIMIENTO DE ACUERDOS SOCIALES, a cuyo
efecto, OTORGA: ~——~—m—m e e e e

Que eleva a escritura piblica los acuerdos
adoptados por el Consejo de Administracién, el dia
2 de febrero de 2.012, a los que hace suficiente
mencién el certificado que como se ha dicho ha
quedado protocolizado en la presente matriz,
déndose aqui por integramente reproducido al objeto
de evitar innecesarias repeticiones. ~——~~——--——ea-~

El/los otorgante/s solicita/n expresamente de%
Notario autorizante que no se aplique a la presente
escritura el procedimiento de presentacién ni
tramitacidén telemdtica previsto en el Real Decreto
Ley 13/2010 e Instruccién de la Direccidén General
de los Registros y del Notariado de 18 de Mayo de
2,011, —mmmmm e e e e e e

La sefiora compareciente presta libremente su
consentimiento al contenido de la presente

escritura, la cual se adecua a la legalidad y a su
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voluntad debidamente informada., - -———-~—-——=~—coeee—o

CLAUSULA LOPD (PROTECCION DE DATOS).De acuerdo
con flo dispuesto por la Ley Organica 15/99, el/los
compareciente/s queda/n informado/s y acepta/n la
indorporacién de sus datos personales a los
firheros informatizados de esta Notaria, que se
cgnservaran en la misma con caracter confidencial,
n perjuicio de las remisiones de obligado
umplimiento. Su finalidad es la formalizacidén del
resente instrumento publico, su facturacidén y, en
u caso, seguimiento posterior y las funciones

propias de la actividad notarial. El responsable de

bstos datos es el propio Notario autorizante del

bresente.

ASI LO OTORGA 1la sefiora compareciente a quien

hago las reservas y advertencias legales,

specialmente la de la obligatoriedad de

inscripcién de la presente escritura en el Registro

Mercantil.

Leo esta escritura, redactada en 1la lengua
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Mercantl, plnimdo oloiger eacdiurss de rectificacitn, subsanacién y/o aclamcion a is vista de iss

sugetenciss verbales yio calificacién def Registrador Atercantil. !

A continuecidn fue suspendids is sesin durants unos minulos con ol objeto da redacter ¢f Acle, que
fue leida por 8f Secrelario, aprobada por unanimidad y fimoda por todos los nviembros del

Consejo de

Y para que asf consie y surta log efectos legales op axpido ta p cartiicacion, con el Visto
Bueno de! Prasidents, en Barcelona » 02 de febreso de 2612

ES COPIA LITERAL DE SU MATRIZ CON LA QUE CONCUERDA
FIELMENTE Y DONDE QUEDA ANOTADA. LA EXPIDO a
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INSTANCIAS DE LA ENTIDAD OTORGANTE, EN q;ﬁég FOLIOS
DE PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS-*NOTARIALES,
NUMERADOS CORRELATIVAMENTE EN ORD "INVERSO DESDE
EL PRIMERO HASTA EL PRESENTE. B ELONA, El1 mismo

dia de su autorizacidén. DOY f}; ——————————————————
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. . MREINEZ
LEHMANN, Notario de BARCELONA, Colegio Notarial de Catalufia, en copia de escritlra de
Cumplimiento de Acuerdos Sociales, nimero 124/2012, otorgado por VINALLOP INVESTMENTIS;
S.L. -Sociedad Unipersonal-, en el folio nimero AR5434053 de papel exclusivo para documentos
notariales.

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Espafia
Country / Pays:

El presente documento ptblico
This public document / Le présent acte public

2. ha sido firmado por DON JAVIER MARTINEZ LEHMANN
has been signed by

a é1é signé par

3. quien actia en calidad de NOTARIO

acting in the capacity of

agissant en qualiité de

4. y esta revestido del sello/timbre de la Notaria

bears the seal / stamp of

est revétu du sceau/timbre de

Certificado

Certified / Attestd
6.en  BARCELONA 6. e! dia 7 de febrero de 2012
at/a the/le

7. por: DON JOSE ALBERTO MARIN SANCHEZ, VICEDECANO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALURA
By / par
8. bajo el numero 6708/2012

N° / sous n°

9. Sello / timbre: 10. Firma: | - {{_ : ;’%‘rp i": ;?r\/‘h i
Seal / stamp: ¢ PUBLICA Signalure / @%Qﬁ HCACH Al
Sceau / timbre: 1 NOTARIAL

|

Jogé Atberto Marin Sanchez

Vicedecano

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y,
en su caso, la identidad del sello o limbre de! que el decumento publico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

This Apostilie only certifies the authenticity of the signature and the capacily of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identily of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

Cette Apostille atteste uniquement Ia véracilé de la signatura, la qualité en lagquelle le signalaire de l'acle a agi el, le cas
échéant tidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Celte Apostille ne cerlifie pas le conlenu de I'acte pour lequel elle a été émise.
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